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Filon Technologies har forskat fram, designat och ftillverkat en

fargblandningsmaskin som ar odvertraffad pd bilmarknaden.

Exakt och automatiserad dosering
Koncernen Fillon Technologies har utvecklat speciell teknik som goér Daisy Wheel
verkligt unikt:

» Automatiserad dosering med hjélp av en ventil, en magnetventil, en vdg och
en dedikerad programvara for att Idnka alla dessa komponenter i realtid,

» Garanterad precision p& +/- 0,05g,
* Upprepning av dosering,

* Automatisering av kulormixning fill karossfarg.

Bevaring av farg
For att 16sa problemet med bevaring av fdrger har Fillon

Technologies utvecklat en Iuftfri flaska, som forhindrar for tidig

avdunstning av fargkomponenterna. Och med den

konfinuerliga rotationen under mjukmixningen kan Daisy

Wheel férhindra sedimentering av fargen.

A

Handskar och skyddsglaségon maste anvéandas vid all hantering

av maskinen.
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ALLMAN PRESENTATION
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N 0,5L 1L
Flaskor och ventil (samma for
bada typerna av flaskor)
% )
{Q\'\, 3 s W |
1 er—
20cm/47,24> 5 .
Rengoringsprodukter
Daisy Wheel
Nettovikt utan flaskor: 211kg
Tillbehor till Daisy Wheel (som inte
finns inbyggda i utrustningen):
Fastspanningsstation +
Router Momentnyckel
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PRELIMINARA KRAV

v’ Utrustning som inte medféljer men krévs for installation av Daisy Wheel

- Eft andra Daisy Wheel-stédbord still fastspdnningsstationen.

- En tryckluftsadapter for rér med diameter p& 6 mm for anslutning fill tryckluftsnétet.

- En rak internetanslutningskabel i typ RJ45 6/FTP f&r att koppla Daisy Wheel-datorn Hill
installationen.

v' Anslutningar som ska tillhandahdllas av anvdndaren for installation av Daisy Wheel:

- Luftanslutning:
* Maskinen mdéste anslutas fill tryckluftsnatet med tfryckluftsslang, med en diameter p& 6 mm.

Luftinflédet ska vara torrt, utan spdr av fukt och reglerat mellan 6 och 10 bar (87 och 116 Psi). Natet
mdste vara utrustat med ett regulatorfilter och en vattentank (denna utrustning levereras inte av
Fillon Technologies eller dess godkdnda leverantor)

Nattrycket maste vara mellan é och 8 bar (87 och 116 Psi).

- Elektrisk anslutning:

* Kontrollera att egenskaperna hos den stromférsérining som fillhandahdlls fér maskinen stdmmer
Sdverens med mdarkskylten. Denna utrustning &r konstruerad fér anvéndning med en stromkalla (pd
primdrsidan):

U = 100-240V/50-60HZ — | = 4A. Den sekunddra sidan i Meanwell-blocket levererar 24V, som kommer
att driva maskinen.

Effektingdngen dr under 24V === 8A,

= Utférande av kontroller och dubbelkontroller rekommenderas for att sdkerstdlla att den elekiriska

installationen dverensstGmmer med nationella elekiriska koder och lokala féreskrifter.

= Utrustningen mdste installeras med ett elskyddssystem som uppfyller bestdmmelserna.

= En differentialbrytare med 30mA nominell strém maste tilhandahdllas fér att skydda personer och

utfrustningen.

= Se fill att rummet du anvdnder har en jordpunkt som enbart anvands av Daisy Wheel.

|
) Jordning av Daisy
s ' —— Wheel. Denna atgard

maste utforas av en
annan certifierad

tekniker an Fillon
Technologies

v Omgivningstemperatur runt Daisy Wheel:

- 5°C/41° F <Temperatur < 35° C/95° F

A VARNING: Nar Daisy Wheel har installerats far maskinen inte flyttas.

VIKTIGT: Installationen av Daisy Wheel maste géras pa en plan yta.
Daisy Wheel far inte installeras bredvid nagon uirustning som kan
avge vibrationer.
Daisy Wheel maste vara ansluten till strom 24 timmar om dygnet.
Alla kulérer som forvaras utanfor DW men som ar avsedda for pafylining av
maskinen maste forvaras i optimal anvandningstemperatur i DW (se
rekommendationer fran fargtillverkaren)
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PRELIMINARA KRAV

- IT-anslutning:

Korrekt drift av Daisy Wheel, programuppdateringar, fidrrdiagnostik och justeringar
beror p& de installationsférhdllanden som definieras nedan:

O

Daisy Wheel mdste vara ansluten till routern som medfoljer till utrustningen.

Datorn (medfdljer inte) som anvaénds for att styra Daisy Wheel mdste vara
ansluten till routern (obligatorisk konfiguration: Windows 10 eller senare version).

En rak internetanslutningskabel i typ RJ45 6/FTP (medfdljer inte) mdaste anslutas
fill routern.

En GPS-antenn mdste installeras

O

O

O

192.168.42.1

192.168.42.xx 192.168.42.42

:> Windows 10 (eller
senare version)

Oavsett konfiguration av anlédggningarna mdste portarna 22, 80, 123, 514, 2020
héllas dppna for denna delmontering i ndtet.

Foljande programvara ska installeras pd styrdatorn:
Phobos (med fjarrsupport — FR/EN/DE), Firefox
Sida 6
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INSTALLATION

v Transport och hantering:

Utrustningen levereras i en sdrskild fréldda fér att garantera sékernet under
transport och foérvaring fore installation.

v Installation:

Daisy Wheel kan endast installeras av Fillon Technologies-tekniker eller Fillon
Technologies godkdnda tekniker, som ar kvalificerade och auktoriserade for
installation och idrifttagning av utrustningen.

Efter installationen ska maskinen endast anvéndas stdende pd sina ben (och
under inga omsténdigheter pd& hjulen, som endast ska anvéndas for installation).
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ANVANDNING

v Mjukmixningslage :
Nd&r maskinen intfe anvénds gdr den automatiskt in i mjukmixninglGget* efter 1
timme, for att bevara fargen.
Detta Iage signaleras av ett blatt LED-ljus i maskinen.

v  Acces a l'interface de pilotage DWWI (Web Interface) :
Du fér &tkomst till webbgrdnssnittet genom att dppna Firefox och ange
maskinens IP-adress i navigeringsfaltet eller doman (https://panel.daisywheel.fr).

S2

Da isy —
Wheell, ...

Technologies™

Nd&r du kommer till webbgrdnssnittets startsida anger du ditt anvéndarnamn och
|6senord (meddelas under installationen):

Anvandarnamn:

Losenord: X

Obs: 1 anvandare = 1 anvandarnamn. Varje anvdndare maste logga ut for att efterféljande anvindare ska
kunna logga in.
* mjukmixning: tferm som anvéands f&r att beskriva hjulets kontinuerliga rotation
Sida 8
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ANVANDNING

v Granssnitt i Daisy Wheel :

v' N&r du dr ansluten visas granssnittet i Daisy Wheel, dar du far &dtkomst
till féljande olika menyer :

Fillon

Daisy Wheel 3.0

Upphéllning

Hotline

Uppdatera Dokumentation Logga ut

v Nd&r du vill starta formulan klickar du pd knappen "Upphdllining”.

Fillon
Technuiogies'

Valj formel

Upphallning

Information

E20662 B >ida 9

Bversatt fran originalversion pd franska




ANVANDNING

'

v Process med upphallning av formula :

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

1. For att hdmta fargprogrammets formel, tryck pd "refresh'-knappen.

2. Ga till fliken Upphdllining i Fillon Technologies-grdnssnittet och valj formulan

som ska anvéndas. Klicka sedan pd knappen @ for att starta formulan

(ange 6nskad méngd om det behdvs):

= T

Upphallning

C]

Information

Namn : Formulal

Namn Ursprunglig mangd (g) Malmangd (g)
FT-Chocobo 135.32 135.32
FT-Cloud 47.09 47.09
FT-Tifa 42.22 42.22
FT-RedXill 4.14 4.14

Korrigering (g) Upphalld mangd (g)
0.00 0.00
0.00 0.00
0.00 0.00

0.00 0.00

3. Behdllaren detekteras automatiskt. Innan den sitter sdkert p& plats ér

knappen "Starta formel” inte tillganglig.

Atgard pagar : vidror inte webbgranssnittet Daisy
Wheel

Aterstillning

E20662 B Sida 10

Den totala massan av formeln ar:
228779

Kontrollera att behallarens storlek ar lamplig for dosering

En kopp finns redan
Du kan
borja med denna kopp

Eller

-- ta bort den har koppen och vanta i nasta fonster

-

Starta formel Annullera formel

Oversatt fran originalversion pa franska




ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

4. Oppna den frdmre luckan och placera behdllaren pd& vagbrickan.
Konftrollera att volymkapaciteten passar den méangd som ska doseras

Mzngden som ska doseras (i g) Den totala massan av formeln ar:

visas automatiskt sa att du kan 228.77 g
vélja volymkapacitet pa brickan.

Kontrollera att behallarens storlek ar lamplig for dosering

Justera sedan végbrickans position med den justerbara plattformen:

Brickans ovansida bor placeras
narmast kupolen (~1cm)

™

. s

I

-

0.4L 0.6L 1.2L 2L

5. Ndar brickan satts in ratt detekteras den av maskinen. Klicka sedan pd
knappen Start Formula Now (Starta formula nu) som blivit tillg&anglig.

Den totala massan av formeln ar:

Om den angivna volymen P

inte motsvarar dina behov Kontrollera att behallarens storlek ar lamplig for dosering
ska formulan avbrytas.

En kopp finns redan

Du kan
-- borja med denna kopp

Eller

-- ta bort den har koppen och vanta i nasta fonster

-8
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

6. Om mdangden farg inte ar tillrdcklig visas ett fonster dér du uppmanas att
byta ut flaskan/flaskorna. Klicka p& Reload selected (Ladda om vald) (se

"Utbyte av flaska” i punkt 4).

/——-——

valj behallare att fylla pa

valj flaskor att byta ut

Foljande flaskor maste bytas ut for att utfora denna formel

e | : FT-Chocobo

Pafylining vald Annullera formel

e .

e —————————— — ———t

7. Under hdliningen visas ett féonster som indikerar att formulan &r under
bearbetning och att luckan inte far vara éppen.

Valj formel

14:Formulal >

Upphallning

Pausa aktuell formel

Information

Namn : Formulal

Upphillning Korrigering (g) Upphalld mangd (g)
135.30
0.00

Namn Ursprunglig mangd (g) Malmangd (g)

FT-Chocobo 135.32 135.32 e 0.00

FT-Cloud 47.09 47.09 0.00

0.00 0.00
0.00 0.00

FT-Tifa 4222 42.22

FT-RedX1ll 4.14 4.14

Upphélinings-fériopp :

4 Info: Formeln hills upp

Sida 12
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ANVANDNING

| v | Handskar och skyddsglaségon maste anvédndas vid all hantering av maskinen.

7. Formeln kan pausas nér som helst om det behodvs. Klicka pd "Starta formel

nu” for att bdrja halla:

Valj formel

S 2 - R

Upphallning

Information

Namn : Formulal
Externt ID : uHKuEEoTghSNxmiSmW)o3gX5

formeln p ellt vid upphdllning 1 : FT-Chocobo

Ursprunglig managd (q) Korrigering (g) uUpphalld mangd (g)

FT-Chocobo 135.32 Byt ut eller rengor Starta formel nu Annullera formel 0.00

FT-Cloud 47.09 0.00
FT-Tifa 42.22 42.22 0.00
FT-RedXIll 4.14 .14 - 0.00

Upphillnings-forlopp

4 Info: Formeln har pausats

Formeln ar pausad

formeln pausades manuellt vid upphallning 1 : FT-Chocobo

Byt ut eller rengor | Starta formel nu l Annullera formel

N R R R,

Varning: Kom ihag att sténga luckan fér att aterga till mjukmixningslédget
(med bra bevaring av fargen)

Sida 13
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

8. N&r hdaliningen ar klar finns det tva alternativ:

Fillon
Technologies™

Valj formel

rr—— >

Upphallning

®

Information

Namn : Fermulal

Externt ID : uHKuEEoTgbSNxmiSmW]jo3gX5

Tillve: ngsdatum : 202 2
Ref. : 2999-D : MD

Ursprunglig mangd (g) Korrigering (g) Upphilld mangd (a)

0.00 135.30
0.00 47.05

0.00 42.20
0.00 4.11

FT-Chocobo 135.32
FT-Cloud 47.09
FT-Tifa 42.22
FT-Redxm 414

Upphallnings-forlopp :

4 Info: Upphallning av formel slutford

- Fargjobbet dar klart:

en grén knapp visas.

D4 kan fonstret forsvinna automatiskt i fargprogramvaran.

Formulan som just blev klar kan avbrytas automatiskt i fargprogramvaran.

The color job is not completed

- Fargjobbet gjordes inte klart:

en rod knapp visas.

Nar du klickar pd ok i det har fallet visas typen av fel i en banner l[dngst ned
pd& skdrmen. Kontakta din DW-support och ange tydligt den felkod som visas.

Varning: Kom ihag att sténga luckan fér att aterga till mjukmixningslédget
(med bra bevaring av fargen)

E20662 B Sida 14
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ANVANDNING

| v | Handskar och skyddsglaségon maste anvédndas vid all hantering av maskinen.

v Utbyte av tom flaska :

1. Ga till fliken Andra. k52
Ta isy Wheel 3.0

e OB Y B

Upphillaing Verkiyg Meddelanden Profil

v

Fillon
T

T

Fargnamn Val. Kvantitet $ Kapacitet $ 4 B. tomt V.uses ¢ Bast fore +4 Ind.B.Bef. ¢ Utgangsdatum # Ind.Exp. % Status &

FT-Chocobo 928.71 1 (] 1 None None

FT-Cloud = 4 1016.93

1021.78
FT-RedXIll - 4 1059.90
FT-LightSalmon

FT-Salmon

Knapp “utmatning”.

y Knapp "Sidodérr ppen”.

EEK\ Knapp "Rapportgenerering".

i’

Sida 15
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

2. P& fliken "Andra” valjer du den nyans som ska matas ut i arket. Du kan ocks&
ange fargreferensen i "Sok™:

Ersatt verktyg

@B

Fargnamn 4 Niva Val. Kvantitet $ Kapacitet § Ca IndC. ¢ B. tomt ¢ V.uses 4 Bast fore +4 Ind.B.Bef. ¢

FT-Chocobo 928.71 1 1 1 (] 1 None

FT-Cloud \ 1016.93

1021.78
FT-RedXIll > 1059.90
FT-LightSalmon

FT-Salmon

Please wait while processing...

. @@

4. Oppna sidoluckan och ta bort flaskan som ska bytas enligt féljande:
4a/ Skruva loss cellpluggen fr&n dess sdrskilda position enligt anvisningarna
pd ské&rmen:
4b/ Ta bort flaskan fr&n dess position

Sida 16
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon maste anvédndas vid all hantering av maskinen.

5. Placera den tomma flaskan pé fastspdnningsstationen:
5a/ Tvd alternativ:

- Den tomma flaskventilen kan ateranvdandas. | s& fall skruvas den loss
frén flaskan med momentnyckeln och placeras pd
fastspdnningsstationen, pd den avsedda platsen (s& som visas
nedan).

- Om den tomma flaskventiien har anvénts maximalt antal gdnger
slangs den som avfall fér detta &ndamdl. Placera sedan ventilen p&
fastspdnningsstationen, pd den avsedda platsen (s& som visas
nedan).

Sb/ Skaka den nya flaskan innan den satts in i maskinen i enlighet med
fargtillverkarens rekommendationer.

5c/ Sattin en ny flaska i fastspdnningsstationen och rikta in mot mé&taren som
motsvarar dess kapacitet (0,5L eller 1L):

Placering av 0,5L flaska Placering av 1L flaska

5d/Ta bort den nuvarande ventilen och sldng den som avfall i avsedd tunna
for detta d&ndamdail.

5e/ Skruva fast ventilen pd den nya flaskan med momentnyckeln for detta
andamal (ventil som ska &teranvéndas eller ny ventil).

Sida 17
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

r

5f/ Flaskan och ventilen hanteras i enlighet med maximalt antal génger de
fér anvéndas:

- 1 anvéndning av flaskan

- 7 anv@ndningar av ventilen

- Var och en av dem maste skannas for att kunna placeras
ratt i maskinen och flask- och venfiloyte ska registreras
i databasen

- Det spelaringen roll om flaskan eller ventilen skannas forst

—

3

(cm— = 7 g Hantera produkter
S B —

Canister 1 {(FT-Chocobo)

Upphallning Flaska:

® Skanna QRCode-flaska:

Information

Ventil:
Namn : Formulal

Skanna QRCode-ventil:

M:228.77 ¢

Namn Ursprunglig mangd (g) Korrigering (g) Upphalld mangd (g)

FT-Chocobo 135.32 L] -0.00

FT-Cloud 47.09 0.00 -0.00

FT-Tifa 42.22
FT-RedXIll 4.14

0.00 -0.00
0.00 -0.00

Hantera produkter
Canister 1 (FT-Chocobo)
Flaska:

Skanna QRCode-flaska:

Ventil:

Skanna QRCode-ventil:

Utbytt set - fortsatt

Sida 18
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ANVANDNING

{_ I Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

6. Vag flaskan och ange vikten:

Hantera produkter

Canister 1 (FT-Chocobo)

Flaska:

Skanna QRCode-flaska:

Ventil:

Skanna QRCode-ventil:

[ s ees v wess oo sne e e |
Teess

9
i
|

Utbytt set - fortsatt
¥

Ett fonster visas som indikerar att du méste byta ut flaskan

Byt ut flaskan eller Byt ut flaskan eller

Kontrollera att den har sitter i ratt lage i Daisy-hjulet

Kontrollera att den har sitter i ratt lage i Daisy-hjulet

Flaskan ar korrekt placerad

- ol O

Sida 19
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

Stang cellpluggen.

Konftrollera att de fyra stiften ar ordentligt stdngda.

8. Kontrollera att luckorna &r korrekt stngda och klicka p& Replaced set -

Continue (Ersatft uppsattning — Fortsatt).

Hantera produkter
Canister 1 (FT-Chocobo)
Flaska:

Skanna QRCode-flaska:

Ventil:

Skanna QRCode-ventil:

vikt:
[557]

|

T——
=i

u it set - fortsatt
p

Vid ateranvandning av ventilen klickar du pa "byte av
flaska — fortsatt”.

Granssnittet markerar automatiskt ordern som ska
valideras.

Sida 20
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ANVANDNING

Handskar och skyddsglas6gon mdaste anvédndas vid all hantering av maskinen.

r

v Fyll pa rengéringsmedel :

Ett fonster visas ndr rengdringsmedel maste fyllas pd igen :

Du har natt datumet for rengéring av produkten

Fyll pa och skanna QRCode igen

Ta bort kassetten med den tillhérande ratten, tom ut rengdringsrester, fyll pd
med Fillon Technologies flaska med rengdringsmedel.

Skanna QR -koden pd flaskan for att validera pdfyliningen och satt tilbaka den
genom att skruva pd kassetten. Klicka sedan pd& "OK".

Du har natt datumet fér rengoring av produkten

Fyll pa och skanna QRCode igen

Sida 21
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FARGLAGER

Du kan ndr som helst kontrollera farglagret for att fortséGtta med bytet av kuldren
genom att klicka pd fliken "DW-lager”. ﬁ

Daisy Wheel 3.0

w ‘.‘ ’
. L e ’ m
Andra Verkr: Meddelanden Profil

Upphillning

.;ix,ﬁi

Uppdatera  Dokumentation

Val. % A FyllB. B Fyll V.
Kvantitet v datum 7 v datum

i

Fargnamn 4 4 Hjulindex Vagnindex 4 Kapacitet4 Niva 4 4 Ind.B.Bef. 4 Utgangsdatum 4 Ind.Exp. |

11:24:08 11:24:08

2024-02-19 2024-02-19

1016.93 11:25:29 11:25:29

FT-Chocobo 1 1 1 928.71 2025.00 13 Al i None
2
==
1

2024-02-19 2024-02-19

1021.78 11:47:30 11:47:30

FT-DarkSalmon

FT-LightSalmon

2024-02-19 2024-02-19

v’ S& hér byter du ut kuldrer dér lagret hdller pd att ta slut :
Folj stegen som anges i Utbyte av tom flaska (pd sidorna 15 till 20).

Sida 22
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BRUKSANVISNING

Du kan ndr som helst f& &tkomst till bruksanvisningen genom att klicka pd ikonen
"Documentation”: m

Filfor:
Technologies™

Daisy Wheel 3.0

Upphillning Andra Jerkt; Meddelanden

S '

Hotline Uppdatera Dokumentation Logea ut

Filion
Technologies™

Manuals
”

Haftungsausschluss

b ) B
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KONTAKTA EFTERMARKNADSAVDELNINGEN

Du kan ndr som helst kontakta kundservice genom att klicka pd ”Ho’rline”.

Daisy Wheel 3.0

] P14
o 0 | N l
Andra Verkryg

Upphillning

I. | m
'
Profil

Meddelanden

DW-lager Uppdatera  Dokumentation Logga ut

kt till Daisy Wheels telefonjour :

AR

Fillon | n |

Technologies™

v’ ett e-postmeddelande skickas dire

Hotline-kontakt
Y - s .
L Direktlinje for kundservice :+33 237 386 666

Kundtjanstpost : dwsupport@fillontech.com

Applikationsversioner

DWWI Version : DWWI_RONTN_RC_20231218_143212
PIP Version : PIP_RONTN_RC_20231003_162147
Elektronisk kortversion : Carte Gestion Daisy-Wheel V1.6.0

Paint Configuration versioner

Kapsel version : CANISTERS_RONTN_65_20220710_101025
Malar version : PAINTS_RONTN_65_20220710_101045

Daisy Wheel-serienummer

Central Box SN : SN1000666666
Allméant DW SN : SN1000666667
DW MCxy-kod : MCJAT1065

Kontroll

Nasta kontrolldatum

Programvaruuppdateringar

Uppdatera version: 5_Fischer

Changelog

Daisy Wheel Service Hotline

Lundi au Vendredi 7h00 - 19h00
Monday to Friday 7:00 AM - 07:00 PM
Montag bis Freitag von 7:00 Uhr bis 19:00 Uhr

e + 33237 38 66 66 @ dwsupport@fillontech.com
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VERKTYG

Fillon

Egenskaperna (maskin- och sensorstatus) finns tillgéngliga genom att klicka p&

knappen "Verktyg". g

Technologies™

Gorne Changer of your

orket 11

Verktygsfunktioner

o}

Robotstatus

Maskinen
Maskinen initierad : 0

Hjulet initieras : 0
Hjulet &r initierat : 0

Vagnen
Vagnen

initieras : 0
har initierats : 0

Hjulet &r i rérelse : 0
Hjulet har natt positionen : 0
Vagn i rorelse : 0

Vagnen

har natt positionen : 0

Vatrengéring pagar : 0

Mijuk bl

Status :
Status :
Status

Givare :

Givare:

Givare :
Givare :
Givare :
Givare :
Givare :
Givare :

andning kors : 0

framdarren ar last : O
den laterala luckan ar last : 1
gasflodesmataren ar stangd : 0 Test

framdorren ar st

Sidoluckan dr stang

vagen ar i lagt lage

MEP ar i hogt lage :

IDU @r tom : 0

hjulTop nollgivare ar framfor : 0

givaren for ovre nollstdllning av vagnen sitter framfor : 0
givare for borttagning av 6vre dack sitter framfor : 0

Sensorvarden

Vagnposition : 2380
Hjulposition : 6144

Vagvikt : 0.00g
Vagtara : -4.14g

Aktuellt doseringsforlopp :

Global kommunikationsstatus

Applikationsstatus : Pinga OK
Syscomm-status : Pinga OK
Vagstatus : Kommando slutfort
Internetstatus : Pinga OK

Flaskans parametrar

119 - FT-AliceBlue

Fdrgnamn : FT-AliceBlue
Id:119

Initial mdngd : -102.00g

Aktuell mdngd : 0.00g

Flaskans vikt dr tom : 102.00g
Flaskans kapacitet : 0.5L
Behallaren senast anvdnd : None
Behallaren senast pafylld : None

Givare : trycket ar tillracklig Hjulindex : 24
oo StroponmonSvardopot S aanindex - 4

Knappen "PIP-omstart”.

Vill du starta om PIP?

?

Annullera “

= Ta bort alla aktuella formler fran listan med formler.

E Vagnen-hantering: forflyltning av anvandaren.

Flytta vagnens position

Position
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UPDATE

Kontrollera fillgé&ngligheten av nya uppdateringar genom att klicka pd& knappen

"Uppdatera ". m

Kontrollera om din Daisy Wheel har nagon » ) ) . .
uppdatering Vanta en liten stund till pa det slutliga

resultatet ...

C lliii

Senare m
—

Klicka p& "Se resultat" fér att starta uppdateringen.Om uppdateringar ar
tillgangliga, klicka p& "OK"

Vanta en liten stund till pa det slutliga
resultatet ...

| slutet av uppdateringen maste du stédnga och starta om Firefox.
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UNDERHALLSREKOMMENDATION

Regelbundet underhdll méaste utféras for att sékerstalla att Daisy Wheel
fungerar ratt.

Nar du behdver utfora veckovis eller manadsvis underhdll visas ett fdnster.

Please make the various
weekly maintenance in
accordance with the notice

Skyddshandskar maste anvdndas vid arbete pa maskinen.

UNDERHALLSREKOMMENDATION

VECKOVIS

Rengoring av kupolskarmen p28

Rengoring av vagbrickan p29
MANADSVIS

Rengoring av luckorna p30
Rengoring av styrskenorna p30
Rengoring av spillbrickan p31
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Feuil1

		UNDERHÅLLSREKOMMENDATION



		VECKOVIS

		Rengöring av kupolskärmen		p28

		Rengöring av vågbrickan		p29

		MÅNADSVIS

		Rengöring av luckorna		p30

		Rengöring av styrskenorna		p30

		Rengöring av spillbrickan		p31






UNDERHALLSREKOMMENDATION
VECKOVIS:

v Rengoring av kupolskarmen:

Konftrollera om kupolen &r ren. Annars rengoérs den med en mjuk trasa 141t
fuktad med Fillon Technologies rengdéringsmedel eller med Fillon Technologies
vatservett.

Rengér noga i kupolens halrum fér att ta bort alla spar av férg,
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UNDERHALLSREKOMMENDATION

VECKOVIS:

Kontrollera om véagbrickan &r ren. Annars rengdrs den med en mjuk trasa 1att
fuktad med Fillon Technologies rengdringsmedel eller med Fillon Technologies
vatservett.

v Varning! Information om anvédndning och underhall av
vagplatiformen

Observera att vagplattformen i din Daisy Wheel-utrustning inte klarar belastning
dver 5 kg. Over denna belastning kan vi inte 1angre garantera driften av denna
del och att din utrustning fungerar. Eventuella skador som orsakas av en
overbelastning dver 5 kg pd végplattformen tacks inte av garantin. Se fill att
dessa driftsforhéllanden uppfylls:

*L&gg ingen belastning dver 5 kg pd vagplattformen

*Vid rengdring ska inget tryck utdvas pd végen. Rér vagen forsiktigt utan att
trycka pd den och anvand lémpligt H2O-rengéringsmedel fréin Fillon
Technologies.

*Vid underhdills féljs de instruktioner som du har utbildats i av véra
eftermarknadsteam.
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UNDERHALLSREKOMMEN DATION

MANADSVIS:
v Rengoring av luckorna:

Konftrollera om det finns fargstank. | s& fall rengdrs utrustningen med
en mjuk trasa 1att fuktad med Fillon Technologies rengdringsmedel
eller med Fillon Technologies vatservett.

v' Rengoring av styrskenorna:

1. Konftrollera om styrskenorna ar rena.
2. Flytta mittendoseringsenheten bakdt fér att f& dtkomst fill skenorna med
knappen Move cart (Flytta vagn) pd fliken Maintenance (Underhdll).

3. Rengdr med Fillon Technologies rengdringsmedel.

Sida 30

Bversatt fran originalversion pd franska

E20662 B



UNDERHALLSREKOMMENDATION

MANADSVIS:

v Rengoring av spillbrickan: 10 min

1. Konfrollera om spillbrickan &r ren. Annars féljer du stegen nedan.

2. Ta bort v&gen med en 4 mm insexnyckel.

3. Rengdr spillbrickan med en mjuk tfrasa 1att fuktad med Fillon Technologies
rengdéringsmedel.

4. Satt tillbaka spillbrickan med hjdlp av en 4 mm insexnyckel.

Kontrollera att spillorickan inte vidrér végcellen.

Vagbricka

Spillbricka
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VENTILUNDERHALL

v Om ventilerna behodver underhall visas ett fonster :

o

Aktivera ventilunderhall

Ventilernas underhall kommer att vara obligatoriskt i. 10 formel(er)

v'Obs: detta underhall ar obligatoriskt och maste utforas for att inte

maskinen ska lasa sig.
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FELKODER

- Vilj formel

1:FT DOSAGE i

~Upphdllning-

Ett fel har upptickts av Daisy Wheel under beredningsprocessen for formeln

Detta problem som uppstod under héllningsprocessen kan generera en felaktig kolorimetri.
— Information

Namn : FT DOSAGE
Tillverkningsdatum : 2024-10-21 10:42:03

FT Ref. : 5167JPER-9619-RLZG-7257TTL
M:732g

Namn Ursprunglig mangd
FT-RedXlil 5.00

4Upphéillning_sff6rloﬁp %

Formeln stotte pa ett fel

40x fel: .

Quetorme i . . Fel 3xx:

Systemets statuskod. Error: 406 -ormeln returnerade ett fel vid doseringer : Error: 319 _Felkod

Mer information finns i : T
tabellen. Du kan kontakta hotline: +33 237 386 666 Se detaljer i tabellen.

OR

Du kan stinga denna popup genom att klicka pa knappen nedan

Koder for systemstatus:

Kod Beskrivning
405 Status for fel Detaljerna for felet visas p& Daisy-Wheel-
grénssnittet.
406 Pausa status Se listan nedan fér mer information.
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FELKODER

Lista over felkoder:

Kod Beskrivning Losningar
Problem' med 1) Starta om PIP-modulen
301 elektronisk o .
L 2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
kommunikation
302 Problem med 1) Starta om PIP-modulen
balanskommunikation 2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
303 Igensatt ventil Folj anvisningarna pd skdrmen
304 é\‘rgdrdsproblem / 1) Starta om PIP-modulen
Atgdérdstid 2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
305 Oppet hus Folj anvisningarna pd skdrmen
306 Fel vid éverdosering Folj anvisningarna pd skdrmen
309 Brist pa Folj anvisningarna pd skdrmen
rengdringsmedel
. o 1) Starta om PIP-modulen
310 Felaktig position 2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
.. A 1) Starta om PIP-modulen
311 Oscker atgard 2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
312 Fel pa trycket FE)|J ms‘rruk‘nonernq pa ské&rmen, valideringsknappen sldpps nar
ratt tryck har applicerats
1) Kontrollera stabiliteten hos Daisy-Wheel
313 Standardsaldo fr tara 2) Konftrollera att skopon.!me v[dror kupolen
3) Konftrollera balansen fér renlighet
4) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline
1) Folj anvisningarna pd skdrmen
315 Fel st&ngning ventil 2) Byt ventil och anvdnd inte fargen frén krukan
3) Starta om doseringen
Maximalt s - o
319 .. . F&lj anvisningarna pa ské&rmen
Overdoseringsfel
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FELKODER
Fel i staut glogal:

Kod

Beskrivning

Losningar

1_DWGS

Problem med inititiering

Kontakta hotline

2_DWGS

Syscom Problem

1) Starta om PIP-modulen
2) Om problemet kvarstdr: kontakta hotline

3_DWGS

Defekter i dorrarna

Folj anvisningarna pd skdrmen

4_DWGS

Standard for saldo

1) Starta om PIP-modulen
2) Om problemet kvarstér: kontakta hotline

E20662 B

Om felnumret ar storre an 4, kontakta hotline.

I Din maskin har stott pa ett tekniskt problem under

initieringen!

Daisy Wheel kommer att gora initiering for att
korrigera den nuvarande situationen

Aktuell felkod :

3_DWGS

Systemkorrigering
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SAKERHETSANVISNINGAR

* Anvandningsomrade

Du har just kopt en mixdoseringsmaskin av DAISY WHEEL-modell, tillverkad av FILLON TECHNOLOGIES.
Denna utrustning ar avsedd att anvandas av karosstekniker och motsvarande.

¢ Madrkning

Europeiska gemenskapen: se EG-Gverensstammelsedeklarationen och tillverkarens typskylt pa maskinen
Andra lander: se tillverkarens typskylt pa maskinen.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar vid underlatenhet att félja instruktionerna nedan och/eller om maskinspecifikationerna andras
och/eller om maskinen anvénds f6r andra andamal an som beskrivs i denna bruksanvisning.

SAKERHETSANVISNINGAR OCH RISKANALYS:
ALLMANNA INSTRUKTIONER FOR SAKERHET OCH UTRUSTNINGSHANTERING

Fore idrifttagning:

FARA:

o Installera maskinen i ett ventilerat rum, i skydd fran vibrationer och daligt vader. Maskinens omgivningstemperaturomrade skall vara
mellan +5°C och +35°C.

Detta intervall kan andras genom fargprodukters lagrings- och anvandningstemperaturer (se Fargtillverkarnas datablad)

VARNING:
o For din egen sakerhet ska du anvanda handskar vid installationen

Varning for explosiv atmosfdr: maskinen mdste installeras i en zon som motsvarar mdrkningen pa tillverkarens typskylt. Direktivet
99/92/EG om sdkerhet for arbetstagare som utsdtts for risker med explosiv atmosfdr dr tilldmplig i alla ldnder i den Europeiska
gemenskapen. | andra ldnder ska gdllande foreskrifter foljas.

Elektrisk installation:

Maskinens elektriska stromforsorjning mdste jordas genom anslutning av stromkabeln, anslutas till en 10A-ledning och skyddas av en
30mA-jordfelsbrytare for att skydda personer och maskinen.

Installation, inspektion, reparation och justering av de elektriska komponenterna fdr endast utféras av en behérig elektriker.

o Anslut maskinen till elndtet med den medféljande kabeln. Anvandning av forlangningssladdar ar forbjuden

o Uttaget sitter i anden av stromkabeln och ska anslutas i ett vagguttag som maste vara tillgangligt permanent och sitta pa en hojd
mellan 0,6 och 1,9 m fran golvet. Vagguttaget ar avstangningspunkten for stromforsérjningen.

o Det &r absolut nddvandigt att kretsen som maskinen ar installerad pa ar utrustad med ett avstangningssystem som uppfyller
standarderna EN 60947-2 och EN 60947-3, och utrustat med ett system for att lasa det i ”oppet” lage.

Maskiner som ar installerade i explosiv atmosfar:
VARNING: Kontrollera att reparatéren dr erkdnt kvalificerad med intyg som bevisar ATEX-kompetens

Anslutningen mdste géras utanfér zonen om du inte anvinder ett ATEX-anslutningssystem: du kan inte anvdnda en traditionell
kontakt for anslutningar ”i zonen”.

Vid installation:

o Maskinen levereras fardigmonterad i forpackningen.

o Maskininstallatéren maste vara utbildad av Fillon Technologies.

o Under hanteringsfasen ska behorig personal bara sakerhetsutrustning (skor, handskar).

o Nar maskinen tas ur sin transportlada ska maskinen aka nedfér rampen pa den "lilla" ladan pa den sida som vetter mot rampens lutning.
o Maskinen far endast flyttas pa sina hjul under installationsfasen. Detta steg utférs av behorig personal.

o Nar maskinen ar monterad vilar den pa sina stodfétter.

o Anvandaren far under inga omstéandigheter flytta eller hantera maskinen.

Vid idrifttagning:

DAISY WHEEL-maskinen har en akustisk effekt under 70 dB(A).

VARNING:

o Kontrollera fore anvandning att alla flansar har tagits bort.

o Kontrollera fére anvandning att inga hinder kan stoppa maskinen fran att fungera.

o Anslut maskinen till elnatet.

o Nar maskinen ar ansluten till strom ska den starta i mjukmixningslage (rytmisk rotation)
Folj driftanvisningarna som medfoljer i installationsanvisningarna.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Utrustningen maste installeras i enlighet med IEC60079-14: 2013 for IECEx och ATEX, och i enlighet med NEC och CEC f6r USA och Kanada.

Vid anvandning:

o Lat alltid maskinen vara pa med stangda luckor for att garantera korrekt funktion.
o Innan du ateranvander en behallare sa kontrollera att den ar i gott skick.

o Anvéand endast behallare fran Fillon Technologies.

o Anvand endast godkanda vattenbaserade kuldrer i DAISY WHEEL-maskinen.

o Folj de sakerhetsanvisningar som rekommenderas av fargtillverkaren.

o Under dosering sa f6lj instruktionerna i anvandargranssnittet.

o Maskinen ar avsedd att anvandas i en kontrollerad miljo.

o Kontrollera att maskinen och holjet ar intakta var fjarde vecka.

FARA:

| omradet dar maskinen ar installerad: Rok inte - Oppen laga far inte forekomma.

o Forvara ingenting annat an de vattenbaserade fargerna i utrustningen.

o Forvara ingenting pa utrustningen.

o Satt alltid tillbaka skydden. De &r sarskilt utformade for att skydda mot skador pa utrustningen och personer.

VARNING: @ @

o Anvand aldrig en skadad fargbehallare i maskinen.

o Fargbehallarna maste placeras ratt i de angivna hdljena innan maskinen startas.
o Rengor luckorna med en fuktad bomullstrasa.

o Personer med langt har maste ha harskydd. Detta &r obligatoriskt.

o Anvand inte l6st sittande klader. De kan fastna i maskinen.

o Anvand den personliga skyddsutrustning som rekommenderas av fargtillverkaren.

FORSIKTIGHETSATGARD:

o Lat inte damm eller fargrester samlas pa eller i maskinen.
o Satt upp langt har. Anvand inte LGst sittande klader.

Vid underhall:
Service- och underhallsinstruktioner

Koppla bort utrustningen fran elnatet innan du tar bort nagra skydd eller utfor nagot underhall eller nagra reparationer. For att bibehalla
maskinens fulla prestanda och minska risken for incidenter rekommenderas féljande regelbundna underhall:

o Rengor dorrarna med en fuktig trasa. Byt ut dem vid behov.

o Anvand en trasa fuktad med Fillon Technologies rengéringsprodukt for att rengora vagskalen, styrskenorna och kupolen (se sidorna med
underhallsrad).

o Anvand en trasa fuktad med Fillon Technologies rengéringsprodukt for att rengéra gondolerna, uppsamlingstraget och rengéringsmunstycket
(se sidorna med underhallsrad).

o Rengor ventilerna med en fuktig svamp och byt ut dem.

Efter varje underhallsarbete maste du se till att satta tillbaka alla sakerhetskomponenter som har tagits bort.
Illustrationerna i bruksanvisningen visar var reserv- och slitdelar ar placerade.

o Ytterligare dokumentation :
Instruktionsbok

Utbildningsintyg for anvandning av maskinen
Video om drift och underhall
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~_ FUNKTIONSSTORNINGAR OCH LOSNINGAR

a) Kontrollera att maskinen &r ansluten till elnétet och att spdnningen i elférsérjningen &r korrekt.
b) Kontrollera att fram- och sidoluckorna &r helt stdngda (fysiskt stdngda + enligt status pa
sensorerna pa fliken Maintenance (Underhéll) i webbgrénssnittet).
c) Kontrollera att doseringsenheten inte &r kvar i den héga positionen (enligt status pa sensorerna
pé fliken Maintenance (Underhéll) i webbgrénssnittet)
d) Kontrollera att rengéringsmodulens kolv &r i indraget ldge (enligt status pa sensorerna pa fliken
Maintenance (Underhéll) i webbgrénssnittet)
e) Anslut/ateranslut strémférsérjningen till maskinen och kontrollera att den bla
strémvarningslampan lyser.
Preliminéra krav f)  Kontrollera anslutningen till luftnétet (6-8 bar/87-116 Psi).
g) Kontrollera nétanslutningen:
Har du véntat 1 minut innan du 6ppnade kontrollgrénssnittet (webbgrénssnittet)?
Finns det strém till routern? (grént piktogram éver strém)
Blinkar piktogrammet som motsvarar RJ45-kontakten pd DW?
o Kontrollera annars att nétverkskabeln (RJ45) pa DW:n &r rétt ansluten till routern och
kontrollera dess status
o Om allt annat &r ok sa kontrollera att routern &r rétt konfigurerad (kontakta i sa fall din
nétverksadministratér)

FUNKTIONSSTORNINGAR LOSNINGAR

1) Hijulets rytmiska rotation Varning: mjukmixningsléget startas automatiskt efter 15 minuters inaktivitet (start av maskinen,
(mjukmixning) fungerar inte dosering, flaskutmatning, etc.)

1a) Kontrollera alla preliminéra krav

1b) Om problemet kvarstar kontaktar du telefonjouren (eftermarknadsavdelningen)

2) Maskinstarten fungerar inte 2a) Kontrollera de preliminéra kraven

2b) Kontrollera att uppstarten &r ok i webbgrénssnittet. Om problemet kvarstar kontaktar du telefonjouren
med information om felmeddelandet som visas.

3)  Doseringsprocessen 3a) Kontrollera de preliminédra kraven
startar inte

Ingenting rr sig 3b) Kontrollera att det inte finns ndgot mekaniskt hinder eller onormala ljud (luckorna &r sténgda)

i maskinen

3c) Kontrollera att de horisontella skenorna &r rena

3d) Kontrollera att ventilen é&r inriktad 1dngs med utmatningsenheten. Vid problem kontaktas telefonjouren
Inget fargfléde 3e) Kontrollera att doseringsenheten faktiskt &r i hégt lage (i kontakt med hjulet)

4) Dosenheten ar kvar i den
hdga positionen 4a) Kontakta telefonjouren

5) Flaskan som ska bytas 5a) Kontrollera de preliminédra kraven

ar inte atkomli
o 5b) Kontrollera att det inte finns nagot mekaniskt hinder

5¢) Kontakta telefonjouren

. . 7a) Kontrollera att flaskan &r rétt placerad pa insidan
6) Cellpluggen kan inte stangas

7b) Kontrollera cellpluggens skick

7¢) Kontrollera att flaskorna och ventilerna som anvénds ér tillverkade av Fillon Technologies
7d) Om problemet kvarstar kontaktas telefonjouren
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FUNKTIONSSTORNINGAR OCH LOSNINGAR

FUNKTIONSSTORNINGAR LOSNINGAR

8a) Kontrollera att ventilerna &r rena

8) Doseringen utfors inte ritt 8b) Kontrollera att konen &r ren

8c) Kontrollera att behallaren inte vidrér doseringshéljet

8d) Kontrollera fargtemperaturen (t.ex. farg som tagits ur férradet)

8e) Kontrollera att behéllaren ér i ratt ldge (plattformsinstéliningar)
8f) Ta ut plattformen/brickan och kontrollera att den &r ren
8g) Kontrollera att flaskor och ventiler éar tillverkade av Fillon Technologies

8h) Kontrollera att fargreferensen och flaskans lage stdmmer 6verens

9) Ventilerna ar smutsiga 9a) Kontrollera de preliminéra kraven
9b) Anvénd en trasa fuktad med Fillon Technologies rengéringsmedel

9c) Tém och fyll pa rengdringskassetten med nytt rengéringsmedel frén Fillon Technologies

9d) Kontrollera ventilens inriktning mot rengéringssystemet. Vid problem kontaktas telefonjouren

9e) Kontrollera att rengéringssystemet &r rent och byt ut det vid behov
9f) Om problemet kvarstar, kontakta telefonjouren

10) Trasig eller sliten komponent 10a) Kontakta telefonjouren (eftermarknadsavdelningen)

Daisy Wheel Service Hotline

Lundi au Vendredi 7h00 - 19h00
Monday to Friday 7:00 AM - 07:00 PM
Montag bis Freitag von 7:00 Uhr bis 19:00 Uhr

e + 33237 38 66 66 @ dwsupport@fillontech.com
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SPECIFIKATIONER FOR MARKNING OCH ANVANDNING

. En sammanfattning av den information som utrustningen ar markt med

O E21332A

Uk C€°

A Eillon

“V” Technologies

[2¥H] Daisy Wheel v3 | [EEMCIN |

oV I
B |

+5°C s Tas +35°C
O 6 bar (87 Psi) < P < 8 bar (116 Psi) O

24 —/—

(O E20301A

A Fillon

~ CE€

“V” Technologies

O

Q)
cnDus

KE
Daisy Wheel V3 | [ MCIB

24 —/—

CMCA
oV | 5

|

+5°C < Tas +35°C
O 6 bar (87 Psi) < P < 8 bar (116 Psi)

O

. Daisy Wheel-maskinen ar avsedd for anvandning inomhus.

. Utrustningen ar inte avsedd for anvandning i potentiellt explosiva atmosfarer.

. Om utrustningen anvinds pa ett sdtt som inte anges av tillverkaren kan skyddet i utrustningen

forsamras.

. Specifikation for klassificering av isolering av externa kretsar.

Den externa stromforsorjningen maste ge en forstarkt isolering mellan elnatet och sekundara delar.

. Specifikationer for de olika miljéforhallanden som utrustningen ar konstruerad for:

o  Specifikation av féroreningsgraden: “2”

o  Specifikation av 6verspanningskategorin: Il
o  Specifikation av maximal anvandningshéjd: 2000 m 6ver havet.

. Specifikation av omgivningstemperatur
5 till 35°C/41 till 95°F

. Max. relativ luftfuktighet : 80%.
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EU/UK-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE s

Ce 2K

Som tillverkare : FILLON TECHNOLOGIES — 2 ROUTE DE HOUDAN — 28210 FAVEROLLES - FRANKRIKE
Férklarar under eget ansvar att produkterna

Beskrivning: Fargblandningsmaskin,
Typ: Daisy Wheel V3 (type MCJN, MCJB...)

Overensstimmer med kraven i féljande europeiska direktiv genom tillimpning av harmoniserade
standarder:
Fé6lja foljande brittiska lagstiftning genom tillampning av faststéallda standarder:

> Maskindirektivet 2006/42/CE / S.l. 2008 No. 1597 Féreskrifter om leverans av maskiner (sdkerhet)

> Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU / UK SI 2016 No. 1101 Foreskrifter om elektrisk utrustning

(sakerhet)
. IEC 61010-1:2010 + A1:2016 ; EN 61010-1:2010
Sdkerhetsregler fér elektrisk mdt-, regler- och laboratorieutrustning
. IEC 61010-2-051:2015 ; EN 61010-2-051:2015

Sdrskilda krav for laboratorieutrustning som anvdnds fér blandning och omrérning

> Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU / S.I. 2016 No. 1091 Foreskrifter om
elektromagnetisk kompatibilitet

Ll IEC 61000-6-2:2016 ; EN IEC 61000-6-2:2019
Generiska standarder - Immunitet fér industriella miljéer
Ll IEC 61000-6-4:2006, AMD1:2010 ; EN 61000-6-4:2007, AMD1:2011
Generiska standarder - Utsldppsstandard fér industriella miljéer
Ll IEC 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-2:2014
Grdnsvdrden fér utsldpp av harmonisk strém
Ll IEC 61000-3-3:2013 ; EN 61000-3-3:2013

Begrdnsning av spdnningsvariationer, spédnningsfluktuationer och flimmer

> RoHS-direktivet 2011/65/EU & 2017/2102/UE /S.I. 2012 NO. 3032 Féreskrifter om begransning av
anvandningen av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning

Le 28 juillet 2022, \

Le Président Directeur Général, ( R
Sébastien REINBOLD A
/
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